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- Nazwa kolekcji - Artikel name - Nom de la collection

Collection name [\ ;e delia collezione - Kollektionsnamn

SDC55
Rodzaj - Genus - Standard produit

Product standard -Tipologia di prodotto - Typ

Heterogeneous resilient floorcovering
- Wysokos¢ catkowita - Gesamtdicke - Hauteur totale

Total thickness _,ca otale - Total hejd

6,0 mm

: - Grubosé warstwy sciernej - Nutzschichtdicke - Epaisseur couche d'usure
Wear layer thickness g0 (el manto di usura - Tiocklsken ps det slipande lagret 0,55 mm
- Klasa uzytkowa - Klassifizierung - Classe d'usage

Wear classification 22 {0 - Anvandningskiass

Domestic: 23 / Commercial: 33 / Industrial: 42

- Cigzar catkowity - Gesamtgewicht

i 2
Total Welght - Poids total - Peso totale - Totalvikt 10000 g/m
f - Grupa $cierania - VerschleiBprifung - Groupe d'abrasion . 3
Abrasion group - Gruppo di abrasione - Nétningsgrupp Group T: 2,00 mm
: : - Wymiary - DielengréBe - Dimensions
Dimensions = Jome e 180 x 1210 mm / 470 x 925 mm
Surface treatment - Warstwa uzytkowa - Oberflachenvergutung PUR EcoprotecT™
- Traitement de surface - Indossare strato - Slitlager
Locking System - System montazu - Klick System - Type de clic Click 14F
- Sistema di montaggio - monteringssystem
- Krawedgzie - Gefaste Kanten (Fige)
Edges - Chanfrein - Bordi - Kanter Bevel
. B o - Stabilno$¢ wymiarowa - Dimensionsstabilitat o,
<
Dimensional Stablllty - Stabilité dimensionnelle - Stabilita dimensionale - Dimensionsstabilitet - 0’06 %
H - Odpornosé na kota przy krzestach - Schreibtischstuhl
Castor Chair o ance sux rouse de chaises - Larghezza e lunghezza del rullo - Motsténd mot stolarnas hiul No damage
B - Odpornos¢ na nogi od mebli - MébelfuBe - Pied de meuble
Furniture leg [ e80T e gambe dei mobili - Mébelben motstand No damage
. - Stabilno$¢ wymiarowa - Dimensionsstabilitat
<
Squareness &straightness & e donnelle - Stabilits dimensionale - Dimensionsstabiltet £0,25mm
H B H - Odksztatcenia miejscowe - Eindruckverhalten <
Residual indentation - Déformation locale - Deformazione locale - Lokal deformation - O,]O mm
Impact sound reduction  Akustyka - Trittschallverbesserung Alw =22 dB
- Acoustique - Parametri acustici - Akustik
. - Odpornos¢ na ptowienie - Lichtgeschwindigkeit - Résistance a la décoloration
Light fastness o e aiia perdita di colore - Blekningsbestandig 26

BOCCHO® reserves the right to improve

the specification of all products without prior notification.
Orders are subject to BOCCHO® terms and conditions of sale.

- Antyposlizgowos¢ - Rutschhemmung - Antidérapance DIN R10

Slip resistance  popriers antisdrucciolevol: - Antisiadd EN DS

H i - Odpornos¢ na chemikalia - Chemikalienbestandigkeit
Resistance to chemicals - Résistance aux produits chimiques - Resistenza chimica - Kemisk resistans Not affected (O)

Thermal resistance - Odpornos¢ termiczna - Warmewiderstand - Conductivité thermique 0,04 m? K/W
- Resistenza termica - Termisk resistans

- Zmiana wymiaru przy ekspozycji na wysoka temperature - Curling nach Warmeeinwirkung

Curl after exposure to heat - incurvation aprés exposition a la chaleur - Cambio di dimensione se esposto a temperature elevate <2mm
- Dimensionsférandring nar den utstts fér hég temperatur

. : - Klasa ognioodpornosci - Brennverhalten - Classe de résistance au feu
Fire resistance - Classe di resistenza al fuoco - Brandmotstandsklass Bfl-sl

Electrical properties - Wihasciwosci elektryczne - Elektrostatische Eigenschaften

- Charges électrostatiques - Proprieta elettriche - Elektriska egenskaper <2kV
- i T - Odpornos¢ na przebarwienia - Bestimmung der Fleckenempfindlichkeit - Résistance aux taches
Resistance against staining ~-°°" Pr ! ung der Fle i ! Passed
- Resistenza allo scolorimento - Bestandighet mot missfargning
Underfloor heating suitability Wskazanie na ogrzewanie podiogowe - FuBbodenheizung - Compatibilité Suitable - max. 27°C

chauffage par le sol - Indicazione di riscaldamento a pavimento - Indikation pa golwarme

_ . B - Test jakosci powietrza w pomieszczeniu - Raumluftqualitat - Qualité <100 3
TVOC after 28 days (Ag BB tESt) Indoor air quallty de I'air intérieur - Test della qualita dell'aria della stanza - Luftkvalitetstest< Ho/m

VOC emission class (French regulation) - Indoor Klasa emisii- Raumluftqualitat = =~ A+
- Qualité de l'air intérieur - Classe di emissione - Emissionsklass
Floorscore VOC test - Indoor air quality - Testjakosci powietrza - Raumluftqualitat Passed
- Qualité de I'air - Test della qualita dell'aria - Luftkvalitetstest
Plasticizer * Plastyfikator - Weichmacher - Plastifiant Phthalate-free
. Plastificante - Mjukgrare
- Formaldehyd - Formaldehyde Gruppe

Formaldehyde group . Groupe formaldéhyde - Gruppo formaldeide - Formaldehyd El

HR - Recykling - Recyclingfahigkeit - Recyclabilité 0,
Recyclability - Raccolta differenziata - Atervinning 100%
Residential warranty ~gwaranqa nie komercyjna - Garantie im Wohnbereich ) 25 years

. Garantie en usage résidentiel - Garanzia non commerciale - icke-kommersiell garanti

- Gwarancja komercyjna - Garantie im Objektbereich - Garantie en usage commercial

Commercial warranty + Garanzia commerciale - kommersiell garanti

10 years

boccho.com



